UGMUUG MAXAKANI

Ug mi ate miy kénamaha ham pakut pip hok
yog tappet kiy (2006) ha Xamana tu. Uxuxet
Man ném te 6g ham yamag pip hok iha tute
yimuga ax - dgman, Piet, Hapaet, Tean,
Toto, xi Mapyin, xi tonopexot xop Xah, Yamet,
Xan, Hapaet. Tuh xuk tux xi kax-amix xéman
puxet hato’ah. Tuh nlGg tu miy nate UFMG
(Literaterras) tu Gg muah yay yiy ax ha kax-amix,
poxtogex xi miy neyey hemén mimati yog tu
mok tu xeh miy Xinanen tu neyey yamiyxop
yo6g ném tex tu kama tikm@'in pakut hitup
maha. Tonopexot Gxuxet, mani yo mitix tutex
mig yimigdha mim hep hd ndy kotindha.
Tuh mog tu xe miy Xeha Xipo tu Gxehe, Mani
Inéy pet tu notot X6 Pat tu nun Uxuxet-ax
Manoé ha ni mitix miy Ggma ate. Piet, Yaet,
Xoeni, Mameéy, Xah, Ménen, Xan, Hapaet, Man,
Hapaet Maxakani, Mani Inéy — ha néh honha
maix 2008 ha.

NOS MAXAKALI

Nés comecamos a fazer o livro de saude
maxakali Hitupma'ax em 2006, na cidade de
Sabara. A psicanalista Vania, Pinheiro, Rafael,
Ateanderson, Toté e Valdino, e os professores
Charles, Isabela, Sandro, Rafael (Cabelinho)
discutiram e escreveram durante uma semana. E
também aqui na UFMG, na sala do Literaterras,
escrevemos na lingua maxakali e portuguesa,
e fizemos desenhos de remédios do mato.
Fomos para a cidade de Tiradentes e fizemos
desenhos de yamiyxop (espiritos) que curam
os Maxakali quando eles ficam doentes. A
professora de pintura Marij6 ensinou a misturar
tintas para pintar. Fomos também a Serra do
Cip6, na casa da professora Maria Inés. Veio um
médico de Sdo Paulo, Manu, que nos ajudou.
Pinheiro, Isael, Sueli, Maméy, Charles, Morena,
Sandro, Rafael, Vania, Rafael Maxakali e Maria Inés
participaram. E hoje, maio de 2008, terminou.




UGTOKXUK

Un te yay putup tik matix tuh yay taha, tuk tok xuk, ha méh tu tuk 8méy xohi te ném iha
xQi ha put, ha yim ax xuiy xip tox xuiy, ha yimxox még mimati kopa tu xupxak kup xak
tuh mag xak tu pax még ydy pet ha tu xupep tuh xut xok tu tat kdnéy ha tu hep kénag ha
tu moh xapix kunox ha tuta tuh hém ha xoop paya a xo'op xeka ah, tuta hitup Gxetut

GRAVIDEZ
Uma mulher namora um homem, casa e fica gravida nove meses. Sente contragdes

e ganha o neném. A barriga fica doendo. O marido dela vai até a mata e corta pé de
mamado, tira um galho e leva pra casa. Chega em casa, raspa e coloca num copo com
agua e depois coa. Da para a esposa beber. Mas nao bebe muito. A mulher melhora.

UPAKUT AGTUX - FALANDO DE DOENCAS:
Uptox xuiy - Dor de cabeca

Upa xuiy - Dor no olho

Uxox xuiy — Dor de dente

Uyixdg xuly - Dor na lingua
Uyimkox xuiy — Dor de ouvido
Uptox kayet - Ferida na cabeca
Uyim xuiy — Dor no braco
Utakup xuiy - Dor na coluna
Ukupaxox - Dor no joelho

Ukup xuiy - Dor na perna
Uyiyag-ax xuiy — Dor de corte
Utex xuiy — Dor de barriga
Uyimyay xaah - Quebrar brago
Utahep - Diarréia de sangue
Upata kayet - Ferida no pé
Umaykox xufy — Dor de garganta
Ukuxa xuiy — Dor no coracéo
Upat puuk - Pneumonia

Kuhup Gptox tu - Berne na cabec:
Xuxnag xuly — Furdnculo

Ugnag tok xuiy — Dor no rim
Uxok kumuk — Desmaio

Uxeka kayet - Ferida no corpo toc
Uhep yay xak - Hemorragia
Ukoxmuk - Ardido vaginal
Unagmuk - Ardido no pénis
Uxex xuiy — Dor ao urinar

Uyixdg kayet - Ferida na lingua
Uyikox kayet - Ferida na boca
Uyéhtat xuiy - Dor na mama
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NGhd tappet kiy tu te. Ham pakut xohi tu ham
agtux. Upip ham pakut xohi:

1= Ham xax pukpex ya puuk.
Hemén toma puxi apep.

2= Ham putox xdiy ya puuk.
Hemén toma puxi tuxuxi.

3= Ham xakuk yakaok miax. Hemén
XOp YO noxni puxi tundg.

4= Ham tahep ya pip kaok a ayuhuk yog

hemén tep ndam tu mimati yog.

5= Ham tex xdiy tox yipa ném xux kox ponok te nda.
6= Ham xdiy ndm mimati yog

pip poman ndom te nda.

7—Ham yay nihit ya kama yay putuk.

8- Ham hayet mixux puuk puk pega nly tatu yami.
9— Ham yay kina koho. Hemén

X00p putu xuxi paya a kuxa.

10— Ham pakut xip kaok. A
hemén tem noam tup ah.

11=Ham paxtiy yamokumak kama.

12=Ham yim kox xly. Poxit tut te xuxi ndax.

13— Ham y6g miy. Hemén xoop puxi tu nog.
14=Ham may kox xUiy. Hemén xoop putu tu ndg.
15— Ham pata xdiy. Yarmakumak kama.

16— Kaya te amtop. Kohok toma putu miax
hoxpitap tumo pu Gydg hemén haya putu xuxi.
17- Xopata kumiy te amtop. Uyog

hemén ha aya putu xuxi.

18- Ham xox xUly mimTam kup hep te xuxi naax.

19— Um tex tok put. Axokyin matapax ah 40
tani mimati yég hemén ha tu yikox kuuk.

20— Ayim yay xaah. A kama xuxi tapax ah.

21— Apat kup yay xaah. Yayay putuk axixi tapax ah.
22— Akup yay xaah. A pip kaok putuk ax kama.
23— Axam yay xaah. Ném ha ya axok ax.

24~ Axukni yay xaah. Ya kama axaka.
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Ug ma ybg apne yixux tu yam kuxex Ggmig ydg
yamiyxop pet gmag xohi te ya miy mokumak apne
yixux tu. Atep xet miy tatakox petxax ndy mig Gg m
yo0g tappet pet xohi pu. Tatakox Gndan ax niy kakxop
xakix koxuk xop pop nu {tut xop pu puxi tut yimuag ndy
poho puxi tatakox pomana méh niy ham xip iya kuxex
ha popmoh Gxakix koxuk xop niiy ham xip iy ha put pu
nd nay kakxop pit ndm yog 06 yan niy yamiyxop te ha
popmoh pumdy kuxex kopa ti yog amniy xohi 30 tinin
puxi tutxop tu ammuk mopok pu takxop tu popmoh.
Ugtok yamiyxop te yimiiga ax xi kamak paye te maxap
ha a atep xut yimag paya nite Ggmig xape tex mig
yimigaha Menaniyon tu Ggmig xi te xex 6 te miy.
Anipim Atoina ka Anexan, yitmet, Hapaet Yaet, ni ndm
tu ate yamuag paya a mog hu yamiyxop pip yiate yiate
yikap xut putup ah a paye xop tep xat ah Gyikag nag ha
xut. Paya a ya ate xut yamug hok ah ak mu xape xop te
ya yamuaga mai hok ah.

Na nossa Aldeia Verde tem casa de nossos rituais e nossa
comunidade sempre faz ritual na Aldeia Verde. Eu fiz
um filme de “Tatakox" para mostrar para nossas escolas
indigenas. Quando o Tatakox vem e traz espirito de
nossas criancas mortas para as maes. A mae vai lembrar
o filho e chorar. O Tatakox vai passando pelas maes e
depois vai levar o espirito para a casa de ritual. Depois
ele volta para pegar os meninos que tém 6 anos. Leva
para a casa de ritual e eles ficam |a por 30 dias. E as maes
mandam comida para eles. Os pais levam a comida para
seus filhos. Os rituais ensinam e os pajés também. No
comeco eu nao sabia filmar, mas teve uma oficinaem Belo
Horizonte. Foram os parentes Xavante que ensinaram.
Participaram seis pessoas: Alipio, Tuila, Carlo Alexandre,
Gilberto, Rafael e Isael. Por isso eu aprendi. Mas quanto ia
ter o ritual eu ndo podia filmar pertinho porque os pajés

"~ nao deixam. Mas eu ja sabia filmar porque os parentes

explicaram muito bem.
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Kuxex xi Yamiyhex

Kuxex (casa de religido) e mulheres
carregando o mimanam (pau de
religido) de Yamiyhex

lymégnéag xi kakxophex te xinaha
niyta xokyin pa

Menina entrega comida a lymagnag
(espinheiro) e recebe carne

lymagnag (nte xindaha nayta xokyin pa
Mulher entrega comida a lymagnag e
recebe carne

Unxopte mimanam xex nanha
Mulheres pintam mimanam de
Yamiyhex com urucum

Unxopte mimanam pax mog
Yamiyhex matix kexex ha
Mulheres e Yamiyhex carregam o
mimanam para a kuxex




Ensaio fotogrdfico

Sueli Maxakali
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